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Kamer. 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1976-1977. 

11 FEBRUARI 1977. 

WETSONTWERP 
houdende goedkeuring van het akkoord tussen het 
Koninkrijk België en de Republiek Zaïre, gesloten 
door wisseling van brieven gedagtekend te Kinshasa 
op 19 juni 1971, houdende regeling van sommige 
vorderingen betreffende hetzij de overeenkomsten 
van 6 februari 1965, hetzij door deze niet geregelde 

aangelegenheden. 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER PARISIS. 

Art. tbis (nieuw). 

Een artikel Ibis {nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
" Art. 1bis. - J,, het kader van de bepalingen van dit 

akkoord betref/ende het Belgisch-Kongolees Fonds voor del 
gi11g e11 beheer worden de rekeningen van dit [ouds gecontro 
leerd door het Rekenhof. Dit laatste kan een controle instellen 
O/J de boekhouding en de verrichtingen uan het fonds ». 

VERANTWOORDl'.'-,G. 

Dau in het akkoord van 1971 wordt bepaald dat ons land de dotatie 
van hei Belgisch-Kongolees Fonds te zijnen laste neemt en bijgevolg het 
beheer en de controle van het fonds overneemt. lijkt het nodig de 
controle op de rekeningen van dit fonds toe te vertrouwen aan het 
orgaan dat normaliter bevoegd is om zulks te doen volgens de daartoe 
geëigende procedure. 

Art. 2. 

Op de eerste en de tweede regel, de woorden " waaronder 
opheffing of wijziging van wetsbepalingen » weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Het lijkt verkieslijk de gewone formule te gebruiken om de bepa 
lingen van het akkoord in werking te laten treden. 

Zie: 
941 (1975-1976): 
- N' 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat. 
- N' 2 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1976-1977. 

11 FÉVRIER 1977. 

PROJET DE LOI 
portant approbation de l'accord entre Ie Royaume 
de Belgique et Ia République du Zaïre, conclu par 
échange de lettres datées à Kinshasa le 19 juin 1971 
réglant certaines revendications relatives soit aux 
conventions du 6 février 1965, soit à des objets non 

réglés par celles-ci. 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. PARISIS. 

Article Ibis (nouveau). 

Insérer un article 1bis (nouveau) libellé comme suit: 
« Art. Ibis. - Dans le cadre des dispositions de cet accord 

relatives au Fonds be/go-congolais d'amortissement et de ges 
tion, la Cour des comptes assure le contrôle des comptes 
dudit fonds. Celle-ci peut organiser un contrôle de la comp 
tabilité et des opérations du fonds ». 

JUSTIFICATION. 

Compte tenu du fait que l'accord de 1971 stipule que la Belgique 
reprend la charge de Ja dotation du Fonds belge-congolais et par voie 
de conséquence en assure dans ce contexte la gestion et le contrôle, il 
est apparu nécessaire de confier le contrôle des comptes du Fonds à 
l'organe normalement habilité pour le faire, suivant les procédures qui 
lui sont propres. 

Art. 2. 

« In fine » de cet article, supprimer les mots « ces mesures 
pouvant comprendre l'abrogation de la modification des 
dispositions législatives ». 

JUSTIFICATION. 

Il parait préférable d'adopter la formule d'usage pour la mise en 
vigueur des dispositions de l'accord. 

A. PARISIS. 

Voir: 
941 (1975-1976) : 
- N° 1 : Projet transmis par le Sénat. 
- N° 2 : Amendements. 

H. - 269. 


